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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumento particular ("CONTRATO DE FINANCIAMENTQ")
celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa pUblica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servigos na Cidade do Rio de”Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n.o 100, na Reputblica’ Federativa do Brasil
("Brasil"), inscrito no CNPJ/MF sob o n.° 33.657.248/0001-89, ppor, 'seus representantes
legais abaixo assinados ("BNDES") e, de outro lado, pela REPUBLICA DE ANGOLA, por
intermédio do seu Ministério de Obras Plblicas, representado,»neste ato, pelo Diretor
Geral do Instituto de Estradas de Angola (INEA), Sr. Joaquim, Sebastiso ("REPUBLICA") ;
com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE ANGOLA-BNA, com sede em Luanda,
Republica de Angola, neste ato representado pelo Sr. Alberto Carlos Nogueira Fernandes
da Silva ("INTERVENIENTE GARANTIDOR") e da ‘CONSTRUTORA ANDRADE
GUTIERREZ S.A., sociedade anénima, com sede na Avénida(do\Contorno, n°® 8.123, na
cidade de Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais, Brasil, ing¢rita no CNPJ/MF sob o n°
17.262.213/0001-94, por seus representanfes,  legais\/ ao final assinados
{("INTERVENIENTE EXPORTADOR"), conjuntamente-dentminados partes ("PARTES");

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 23 de agosto de,2006 oyAditivo ao Protocolo de Entendimentos de
03/05/2005, entre a Republica, Federativa do Brasil e a Republica de Angola
("PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOSY), destinado a concessdo de crédito em
favor de Angola no valor de'dS$ 750.000.000,00 (setecentos e cinqgilenta milhdes de
délares dos Estados Unidos da Amérlca), com recursos do BNDES, disponiveis
conforme linha de crédito-aprovada pela Diretoria do BNDES;

b) A Construgdo da Estrada do Golfe/Viana e Rua do Sanatério, em Luanda, iocalizado
na Republica de Angola ("PROJETO") foi aprovado pelo Conselho de Ministros da
Republica de Angola e esta ao amparo do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS:
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c) O Instituto de Estradas de Angola (INEA) ("IMPORTADOR?") celebrou
contrato comercial ("CONTRATO COMERCIAL™, com o IN
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INTERVENIENTE EXPORTADOR, por meio do qual o0 {MPORTADOR assumiu a
obrigagdo de adquirir do INTERVENIENTE EXPORTADOR materiais,
equipamentos e servicos a serem exportados do Brasil {conjuntamente “BENS E
SERVICQS” e isoladamente "BENS” & “SERVIGOS"), objetivando a implantagao do
PROJETO;

d) Foi celebrado Acordo Operacional relativo ao PROTOCOLC DE
ENTENDIMENTOS (“ACORDO OPERACIONAL"), entre o BNDES, o Banco do
Brasil S.A. e o Banco Nacional de Angola, como representante da Republica de
Angola, descrevendo os procedimentos operacionais a serem observados para o
cumprimento das obrigagbes assumidas no ambito dos Contratos de
Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS;

e) As PARTES anuem com a prestagdo dos servigos de administragao de recursos
financeiros oriundos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR; e

f) O BNDES tem interesse em financiar a aguisi¢ao dos BENS)E SERVICOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no Ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados a implantagdo do PROJETO, razéo pela qual a Diretoria
do BNDES aprovou a concessdo de financiamenta para a aquisigéo desses BENS
E SERVIGCOS pela REPUBLICA;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO/DE-FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAGOES
1.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) as obrigagdes assumidas pefaREPUBLICA no ambito do PROTOCOLG DE
ENTENDIMENTOS sao legais, validas;-eficazes e exeqiliveis segundo a Constituigéo ¢ a
legislagg@o vigentes na Republica de Angola;e que o Conselho de Ministros da Republica
de Angola & o 6rgdo competente para, no ambito do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS: (i) aprovar-0s projetos objeto dos pedidos de financiamento feitos
pela REPUBLICA junto aoc BNDES; (ii) autorizar a REPUBLICA a ceiebrar, com o BNDES,
os correspondentes Contratos de Financiamento para financiar as exportagbes brasileiras
de bens e servigos a sereptadquiridos pela REPUBLICA para os citados projetos, com a
assungéo das obrigactes decorrentes desses Contratos de Financiamento; e (i) aprovar
a representagdo da REPUBLICA nos citados Contratos de Financiamentc a serem
firmados com o BNDES.

(b) O Conselho de Ministros da REPUBLICA aprovou 0 PROJETQ e autorizou ©
Ministério de Obras Publicas da Republica de Angola a representar’a REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, © qual, por sua vez,
representagéo para o Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola {INEA);
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BNDES’

{c) foram concedidas, de acordo com a legislaggio aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representagéo da REPUBLICA e a validade, eficicia e exigibilidade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTOQ;

(d) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigagdes dele decorrentes ndo conflitam com, nem resultardo em violagdo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem como de
decisdo judicial, de dispositive constitucional, legal ou regulamentar da Republica de
Angola; ou de qualquer obrigagdo de sua responsabilidade;

(e} a legalidade, a validade, a eficacia, a exeqlibilidade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republica de Angela dispensam o seu
arquivamento, tradugéo e o registro ou protocalo junto a qualquer 6rgéo publico, juizado
ou autoridade da Republica de Angola, ou o pagamento de qualguer imposto de selo, taxa
de registro, encargo ou tributo semelhante;

{f) as obrigacdes assumidas neste CONTRATC ‘DE FINANCIAMENTO sé&o
constituidas como liquidas e certas e sdo legais, vélidas, eficazes e exigiveis;

(g) foram cumpridos todos 0s procedimentos e concedidas todas as autorizagbes
necessarias ao registro da divida decorrente do CONTRATO-BE FINANCIAMENTO junto
ao Banco Central da Republica de Angola, compreendendo.os valores representativos do
saldo devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado,
juros compensatorios e moratérios, despesas, comissdes, encargos e demais penalidades
pactuadas ("DIVIDA™);

(h) ndo ha exigéncia de dedugdo ou desconta/na fonte de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES, em razéo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como ndo ha incidéncia de quaiquer fributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagéo-em viger na Republica de Angola;

(i) a eleicdo da legislagio brasileira comoe aplicavel ao presente CONTRATO DE
FINANCIAMENTO & vélida, esta-em conférmidade com a legislagdo da Republica de
Angola e sera reconhecida e aplitada pelos 6rgéos jurisdicionais da Republica de Angola;

() as sentengas proferidas por autoridades judiciarias brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral.competente seréo reconhecidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sém reexame do merito;

(k) ndo é necesséario que o BNDES seja licenciado, habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atividades comerciais na Republica de Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebragdo e o cumprimento ~do CONTRATC DE
FINANCIAMENTO, de acordo com a legislagéo vigente na Republi ‘de Angola;
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BNDES,

{" o BNDES ndo &, nem sera considerado domiciliado ou exercendo atividades na
Republica de Angola em razdo da celebragéo, do cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos contratos ceiebrados para a
execugdo do PROJETO néo dispensarsio a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,

{(n)  renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra acdo judicial, execugao
ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com fundamento em scberania ou
gualguer outro argumento, na forma da legislagéo aplicavel;

(0) o PROJETO financiado no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ira
observar a todas as normas ambientais aplicaveis em vigor na Republica de Angola; e

(p) todas as declaragdes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sé&o
verdadeiras e completas € que néo tem conhecimento dé/guaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que néc tenham sido expressamente declarados neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente/a decisdo do BNDES
quanto a concessdo do CREDITC ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigagbes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

1.2 - O INTERVENIENTE GARANTIDOR declara, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo com a legislagdo_aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizacdes constitucionais, legais & regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, Jnclusive no que tange a sua
representacao; e

(b) a assinatura deste CONTRATO DEFINANGIAMENTO e o cumprimento das
obrigagoes dele decorrentes nao conflitam‘'com, nem-resultaréo em violagao de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de, que o INTERVENIENTE GARANTIDOR seja
parte; bem como de decisao judicial, ‘de dispositiyo constitucional, legal ou regulamentar
da Republica de Angola; ou de qualquer obrigagao de sua respansabilidade.

1.3 - Néo obstante o disposto no tem “h”'da Clausula 1.1, em caso de incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estard_sujeita aQ cumprimento das obrigagdes referidas na
Clausula Décima .

CLAUSULA SEGUNDA “NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

9.1 - O BNDES abre, nos termos deste insirumento, a REPUBLICA um crédito no valor
total de até US$ 33.272.400,00 (trinta e trés milhdes, duzentos e setenta e dois mil €
quatrocentos ddlares dos Estados Unidos da América) (*CREDITO.), correspondente a
até 85% (oitenta e cinco paor cento) do prego dos BENS E ERVIQOS a serem
exportados, no INCOTERM pactuado.
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BNDES

29 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao financiamento de até 85% (oitenta e
cinco por cento) da valor dos materiais, equipamentos & Servigos, a serem adquiridos pelo
IMPORTADOR e exportados pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, destinados a
Construgéo da Estrada do Golfe/Viana e Rua do Sanatério, em Luanda, na Republica de
Angola.

2 2 1 - Serdo considerados elegiveis para financiamento da parcela dos BENS, as
maquinas, equipamentos e materiais que atinjam os indices minimos de
nacionalizagdo de 60% (sessenta por cento), a ser apurado de acordo com O0S
critérios utilizados pela FINAME/BNDES.

> 3 . A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagbes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aquisigio dos BENS E
SERVICOS, no dmbito do CONTRATO COMERCIAL.

24 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula nfo poderd ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em espacial para:

(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegdrias, centibuigdes, comissdes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republicatde Angola; e

{b) gastos de qualquer natureza a serem realizados rna.Republica de Angola, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Bragii para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAQ.E'DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizagao do CREDITO é de até 15 (duinze) meses contados do dia 15
(quinze) coincidente ou subseqiiente a data. da' assinatura do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estara o BNDES ~desobrigado de efetuar qualquer

~ liberagdio de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante 0 cumprimento das condigdes
precedentes previstas na Ciausula Quarta, dé~acordo com o embarque dos BENS e ©
faturamento dos SERVIGOS prestades, de acordo com o cronograma de execugao fisico-
financeira do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

3.3 - O CREDITO sera colgeado a disposigao da REPUBLICA e sera liberado, @0
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta
ordem da REPUBLICA.

331 - O CREDITO sera liberado em dia util na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatario indicado nos termos da Clausula Décima Segunda
{("BANCO MANDATARIO"), devendo © BANCO MANDATARIO transferir ao
be S INTERVENIENTE EXPORTADOR os valores liberadas pelo BNDES, por conta e
' ordem da REPUBLICA, até, no méximo, o primeiro dia dtil sequinte & data de sua _
liberagéio pelo BNDES.
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34 - O BNDES ndo efetuard liberagbes do CREDITC nos 20 (vinte) dias que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato.

3.5 - Podera o BNDES, a seu exclusivo critério, mediante notificagdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO, caso ndo sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATC DE FINANCIAMENTO,
as condigdes precedentes para utilizag8o da primeira parcela do CREDITO estipuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta.

CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO CREDITO

41 - O CREDITO somente sera colocado & disposigio da REPUBLICA apds o
cumprimento das condigbes enunciadas nos itens 4.1.1 6 4.1.2, deforma satisfatoria para
o BNDES:

411 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITQO esta condicionada ao
cumprimento das obrigagdes previstas no item 4.1.2:80 pagamento integral, das
Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausuld Oitava, além do recebimento
pelo BNDES:

(a) de uma via original do CONTRATO DE“FINANGIAMENTO, com as firmas
dos signatarios pela REPUBLICA e pelon INTERVENIENTE GARANTIDOR
notarizadas e consularizadas;

(b) de uma copia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre 0 IMPORTADOR e 0 INTERVENIENTE EXPORTADOR, que
devera refletir as condigdes estipuladas no CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) das autorizagbes governamentais, exigidas pela legisiagdo da Republica de
Angola para a celebragdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTCG e para ©
cumprimento, pela REPUBLICA, das_obrigagdes nele estipuladas, inclusive a
comprovagéo de que O MEsMO esta~registrado como divida publica, todas
devidamente notarizadas e eonsularizadas;

(d) apresentagéo de parecer juridico, notarizado e consularizado, emitido pelo
6rgéio publico competente na Republica de Angola, em termos satisfatorios para 0
BNDES, que, entrefoutras informacoes julgadas necessarias pelo BNDES:

(iy ateste que as obrigagdes assumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS s#o legais, validas, eficazes
e exeqliveis, segundo a Constituigdo e a legislagdo vigentes na Republica
ds Angola,

(i) ateste queo Conselho de Ministros da Republica de ngola é o 6rgao
da REPUBLICA competente para, no &mbito do PROTOCOLO D
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ENTENDIMENTOS: (a) aprovar o PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a
celebrar, com o BNDES, este CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a
assungdio das obrigagbes dele decorrentes; e (c) aprovar a representacao
da REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iiiy certifique a capacidade legal da REPUBLICA e do INTERVENIENTE
GARANTIDOR para celebrar este CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iv) relacione todas as autorizagbes legais e regulamentares exigidas para
a celebragdo e formalizagéo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto & representacdo da REPUBLICA e do
INTERVENIENTE GARANTIDOR,

(v} certifique que faram obtidas as autorizagoes referidas no subitem (iv)
~ acima,;

(vi) certifique que as obrigagbes assumidas, pela REPUBLICA e pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, notadamente quanto & eleigde/da arbitragem como
meio de solugdo de controvérsias e a legislagao aplicavel, séo legais,
validas, eficazes e exeqiiiveis, ndo contrariando a Constituigao tampouco
qualquer lei ou regulamento em vigor na Repuiblica de Angola; e

(vii) informe os procedimentos e requisitos necessaros para a execugao
de sentengas judiciais estrangeiras ¢ taudos ‘arbitrais perante o Poder
Judiciario da Reptblica de Angola.

(e) de Certificado de Garantia de Cobertura de’Seguro de Crédito & Exportacao,
emitido em favar do BNDES, de forma satisfatoria para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta;

(fH de copia da impresséc de tela do Registro de Operagéo de Credito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX,
observadas suas formalidades. legais e evidenciando a autorizagdo para a
exportacdo dos BENS E SERVIGOS, indicando a REPUBLICA como devedora e 0
BNDES como credor, alénr-dos termos financeiros deste CONTRATO DE

FINANCIAMENTO;

(g) de copia autenficada do contrato celebrado entre © INTERVENIENTE
EXPORTADOR e/empresa de auditoria externa brasileira cujo objeto seja a
verificagdo e certifieagéo da efetiva exportagdo de BENS E SERVIGOS financiados
no Ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nos termos da Clausula Décima

Nona;

(h) de uma via original do Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros,
a ser celebrado entre o BANCO MANDATARIO, o BNDES e ¢4 TERVENIENTE
b S™ EXPORTADOR, que regulara as atividades do BANCO MAN IC_), de 113nna
satisfatoria para o BNDES, estipulando, dentre outras obrigacbes, a ge hberag?o de
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recursos ac INTERVENIENTE EXPORTADOR, o recebimento € a internalizagéo

para o Brasil dos valores pagos pela REPUBLICA ao BNDES em decorréncia deste

CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem como o pagamento dos servigos

grestados pelo BANCO MANDATARIO, observado o disposto na Clausula Decima
egunda.

()  da NOTA PROMISSORIA GLOBAL a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta, devidamente avalizada pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, nos
termos do item 15.2 da Clausula Décima Quinta.

4.4.2 - Constitui condigdo para a utilizagéo das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES:

(a) de documentos, notarizados e consularizados, que compgrovem a outorga de
poderes aos signatarios do documento referido na alinga, (e) abaixo e das
autorizagbes de desembolso ("AUTORIZAGAO DE DESEMB@LSO") mencionadas

na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumindo as
obrigagbes deles decorrentes;

(b)  de copia da impresséo de tela do Registro de Exportacédo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obtida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ao embarque dos BENS,
onde fique evidenciada a autorizagdo para a sua exportagao, vinculado ao Registro
de Operagdo de Crédito — RC, mencionado\na alinea “f" do item 4.1.1 desta
Clausula;

(c) de copia da impressdo de tela do Registré de Operagdo de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a ser obfide pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, par intfermegio ‘Go SISCOMEX, observadas as
formalidades legais e as condigdes _do _financiamento, caso haja quaisquer
alteracées com relacao ao Registro-de Dperagao de Crédito - RC mencionado na
alinea “n" do.item 4.1.1 desta Clausula.

(dy de briginal da fatura comercial emitida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o valor dos bens €
servicos  exportados, indicada “\na comrespondente AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com a expressdo "de acordo" aposta
pelo IMPORTADOR na corpo da fatura, bem como, no caso dos desembo!sos
relativos as exportagées de BENS, do respectivo conhecimento de embarque,
evidenciando o valor'dos BENS exportados;

(e) de documento emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de
acordo” do IMPORTADOR, indicando 08 SERVICOS prestados, 0s percentuais de
avango fisico do PROJETO e valores correspondentes, e o nimero da respectiva

identificados,

|

fatura comercial, a fim de que os eventos relacionados ppsgam ser claramente {
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(H da correspondente AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO, na forma do Anexo
I, emitida pelo IMPORTADOR, em nome e por conta da REPUBLICA, numerada
em ordem seqilencial Ginica, em favor do INTERVENIENTE EXPORTADOR;

(g) do dltimo relatério semestral de acompanhamento fisico-financeiro do
PROJETO, conforme Clausula Décima Oitava;

(h)  do Glitimo relatério semestral de acompanhamento relativo & exportacao dos
BENS E SERVICOS, com parecer da auditoria extera brasileira, nos termos da
Clausula Décima Nona;

M de relagio dos Registros de Exportagéio (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencionando o namero da
fatura correspondente;

() do documento habil a0 pagamento do prémio de/Sedtro de Crédito a
Exportagdo, expedido pela instituigio responsavel pelo recebimento;

(k) de relagdo detalhada dos BENS exportados, com.seus respectivos indices
de nacionalizacéo e fabricantes no Brasil;

)] de comprovacio do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Oitava;

(m) de comprovagdo, pelo INTERVENIENIE EXPORTADOR, do ingresso
efetivo no Brasil do montante correspondente~a parcela ndo financiada de, no
minimo, 15% (quinze por cento) do valor dos BENS3\e SERVICOS exportados;

(n)  de comprovacgio da manutengdo de fluxo financeiro relativo ao fomecimento
anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia-de ‘petrdleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, depositades pela REPUBLICA em conta-corrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia~Grand" Cayman, na forma do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS; e

(0) dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha
BNDES Pés-embarque e péla legislagdo brasileira aplicavel, além de outros
documentos julgados necessérios pelo/BNDES.

4.1.3 — Além das condi¢bes acima elencadas, 0S desemboisos do BNDES estédo
também condicionados.a:

(a) inexisténcia de quaisquer eventos de inadimplemento, enumerados na
Clausula Décima Sexta, relacionados & REPUBLICA efou ao INTERVENIENTE
GARANTIDOR perante o Sistema BNDES, composto pelo BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Industrial -,\FlNAME e BNDES
Participagdes S.A. - BNDESPAR ("Sistema BNDES"), \
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(b)  inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADOR ou de qualquer empresa pertencente ao seu Grupo Econdmico
perante o Sistema BNDES; e

(c) inexisténcia de fato de natureza econdmico-financeira que, a critério do
BNDES, possa comprometer o cumprimento das obrigagdes assumidas pela
REPUBLICA nos termos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre o CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para empréstimos ou
financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos_de 60 (sessenta)
meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transacao
PTAX-800, opgdo 8) e informada na pagina eletidnica do BNDES
(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), valida_“para a data de
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acrescida del2,26% a.a. (dois inteiros
e vinte e cinco centésimos pontos percentuais ao ano) a titulo ‘de ‘spread, permanecendo
fixa até a total liquidagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ e considerado, para base
de calculo, o ano de 360 (trezentos e sessenta) dias.

5.2 - Os juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA em 20 {vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 (quinze) do 6° (sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsegiente.a-.data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e serdo calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO, a partir da data de cada liberagéo efetuada no, ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com o sistema proporcional.

5.3 - O BNDES devera elaborar e enviar 3-REPUBLICA planilha para pagamento das
obrigagdes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apos cada
liberagio do CREDITO, diretamente ou porintermedio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZACAD

6.1 - O principal decorrente do CONTRATG DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA, em dblares dos Estados Unidos da America, em 18 (dezoito) prestagbes
semestrais, iguais e consecutivas, vencendo-se a primeira no dia 15 (quinze) do 18°
(décimo oitavo) més a contar.do dia 13 (quinze) coincidente ou subseqiente a data da
assinatura do CONTRATODE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO
71 - E facultado 4 REPUBLICA solicitar o pagamento antecipado parcial ou total da

DiVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notiﬁgue, por
escrito, 0 BNDES, com a antecedéncia minima de 90 {noventa) digs W§a data prevista par
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o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitagdo sujeita & prévia aprovagao, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na hipdtese prevista no item 7.1, devera a REPUBLICA indenizar 0 BNDES,
juntamente com o montante pré-pago, pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

7.3 - Além da indenizagao prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ac BNDES
os custos administrativos relacionados ao processamento e cobranga de quaisquer
pagamentos antecipados autorizados na forma do item 7.1, limitados a US$ 10.000,00
(dez mil délares dos Estados Unidos da América).

7.4 - Em caso de pagamento antecipado de parte da DIVIDA, os. valores pré-pagos,
serdo aplicados na quitagdo de débitos na ordem inversa de seus” vencimentos, nos
termos das Clausulas e Quinta e Sexta.

CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que 0 BNDES incorrer na negociagéo, preparacéo, contratagao e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverfio ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas efm até)2 (dois) dias a contar da
data de expedigéo do Aviso de Cobranga correspondénte.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTQ EM DIAS FERIADQOS

9.1 - Todos os vencimentos de prestagédo de, principals juros, encargos, comissdes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorgue, Estados Unidos da Ameérica, serdo, para
todos os fins e efeitos do CONTRATO DE-FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia Uil subsegiiente, em Nova lorque.

CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTOS

10.1 - Todos e quaisquer gributos, contribuigdes, tarifas, comissGes ou dedugdes
presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no dmbito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipétese de incidéncia de eventuais tributos,
contribuicbes, tarifas, comissdes ou dedugbes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE FiNANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efstuados o montante necessario a rg\oomposiqéo dos valores

originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais res como se as referidas
retengdes ou dedugdes nao tivessem sido impostas.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTACAO

111 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagéo (“breakage costs’), na forma da legislagéo
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — BANCO MANDATARIO

12.1 - Fica definido como BANCO MANDATARIO o ABN Amro Real S.A., com sede na
Avenida Paulista n® 1374, Bela Vista Cidade de Sdc Paulo, Estado de Sao Paulo, CEP
01.310-816, inscrito no CNPJ/MF sob n° 33.066.408/0001-15.

12.2 - O BANCO MANDATARIO tera como atribui¢Ges realizar ag'liberagdes de recursos
do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO diretamente, “ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA os pagaméntos de principal, juros e
demais encargos e comissdes e internalizar os referidos recurses ‘para o Brasil, para uma
conta-corrente do BNDES, conforme estabelecidc no Contrato de Administracio de
Recursos Financeiros a ser firmado pelo citado BANCO MANDATARIO com o BNDES.

12.3 - Os servigos do BANCO MANDATARIO ssrao pago$ parceladamente pelo BNDES,
por ocasidio de cada liberagioc de crédito, devendo egSe valorger reembolsado ao BNDES
por meio dos valores a serem recebidos a titulos de,juros, na<forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO, caso repute insatisfatarios os
servigos prestados por este, ficando estabelecido que-a remuneracdo do mesmo devera
continuar sendo paga na forma do item 12.3 acima.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DIVIDA

13.1 - Todos e quaisquer pagamentes devidos pela REPUBLICA ao BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO, DE FINANCIAMENTO deverdo ser efetuados em
ddlares dos Estados Unidos da América, mediante o depésito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, eém conta-corrente do BANCO MANDATARIO, a que se
refere a Clausula Décima Segunda, na cidade de Nova lorque, Estados Unidos da
América.

13.2 - Os pagamentos “réferidos no item 13.1 acima seréo realizados na forma do
ACORDO OPERACIONAL do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS (Anexo V), e seréo
feitos nas datas dos vencimentos das obrigactes financeiras, observado o seguinte:

a) Os depositos deverdo ser efetuados até as 10:00 horas do dia dos
respectivos vencimentos, considerado o horario de Nova Yorque.
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b) O BNDES podera, durante a vigéncia deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, indicar outra forma e local de pagamento, desde que
comunique por escrito a REPUBLICA tal deciséo com antecedéncia minima de 30
{trinta) dias.

c) O BNDES encaminhard 38 REPUBLICA aviso de cobranga (“AVISO DE
COBRANGCA"), diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIOQ, referente
ao pagamento de qualquer valor referente a DIVIDA decorrente do CONTRATC DE
FINANCIAMENTOQ.

d) O ndo recebimento do AVISO DE COBRANGCA nao eximird a REPUBLICA
da obrigacdo de pagar os valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo com 0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - SEGURO

14.1 - Os riscos politicos e extraordinarios decorrentes do financiamento concedido por
meio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo cobertos.por Seguro de Crédito a
Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia & Exportagac — FGE - nos termos do
respectivo Certificado de Garantia de Cobertura, a ser €mitido em termos satisfatorios
para 0 BNDES, para o percentual de 100% (cem por cento) do saldo devedor de principal
e juros oriundos desse CONTRATO DE FINANCIAMENTQ@.

14.2 - O prémio do seguro referente ao seguro de crédito mencionado na Clausuia 14.1
acima, foi aprovado pelo Comité de Financiamento g Garantia/das Exportagdes (COFIG)
em sua 34° Reunido Ordinaria, de 06/06/2007.

14.3. - O pagamento do prémio referido na-Glausula 14.2 acima devera ser efetuado
parceladamente, por ocasido de cada liberagéio do‘CREDITO e sera pago pelo BNDES
nos termos da linha de créditc aprovada’ pelo BNDES, observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — GARANTIAS

15.1 - Para assegurar o pagamento ‘do/ principal, dos juros e demais encargos
subseqlientes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregara ao
BNDES, previamente a liberagdo da primeira parcela do CREDITO, uma Nota Promissoria
Global (NOTA PROMISSORIA GLOBAL), na forma do Anexo il, no valor de
US$ 33.272.400, 00 (trinta_e trés mithGes, duzentos e setenta e dois mil e quatrocentos
dolares dos Estados Unidos da América), correspondente & totalidade do CREDITO
previsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, cujo vencimento se
dard no dia 15 (quinze) do 18° (décimo oitavo) més a contar do dia 15 {quinze)
coincidente ou subseqlente a data de assinatura ' desse CONTRATO DE

FINANCIAMENTO. -
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15.1.1 - No término do prazo de utilizagéo do CREDITO e antes do vencimento da
primeira prestagdo de principal, a NOTA PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas séries de Notas Promissdrias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS), na forma do Anexo lll, com vencimentos
semestrais a partir do dia 15 (quinze) do 18° (décimo oitavo) més, inclusive, a
contar do dia 15 {quinze) coincidente ou subseqlente 2 data de assinatura deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo:

a) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEEINITIVAS referentes ao
principal do CREDITO mencionado na Clausula 2.1, correspondendo cada
uma delas a 1/18 (um dezoito avos) do CREDITO efetivamente utilizado;

~ b) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos
juros devidos sobre o CREDITO ndo amortizado.

15.1.2 - No caso de a NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de utilizagdo do CREDITO objetondeste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestagio de amortizagéo do
principal, o BNDES, mediante notificagdo com 30“{irinta) dias de antecipagao,
podera utiliza-la para o recebimento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS-DEFINITIVAS, revestidas de todos
0s requisitos estabelecidos no presente/ CONTRATQ/ DE FINANCIAMENTO, o
BNDES, diretamente ou por intermédio, do"BANCO MANDATARIO, devolvera a
REPUBLICA a NOTA PROMISSORIA GLOBAL !

~ 15.1.4 - Na hipotese de o BNDES receber jndenizagdes com base no Certificado de
Garantia de Cobertura do Seguro deCrédito & Exportagao, mencionado na Clausula
Décima Quarta, poderd o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS,
para o Segurador - UNIAO - qué representa o Fundo de Garantia a Exportagao —
FGE.

15.2 - A NOTA PROMISSORIA GLOBAL e as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
deverdo ser avalizadas pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, caracterizando-o como
coobrigado pelo pagamento.dos valores constantes nos referidos titulos.

15.3 -Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS, serdo feitos sem dedugdo do valor de face. )

CLAUSULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO

-5 14
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16.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento (cada um, “EVENTO DE

- INADIMPLEMENTQ"):

e

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR, de
qualquer obrigagio financeira decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de
gualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumprimento de qualquer obrigagéo ndo-financeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou qualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(¢) alteracdes nos termos e condigdes do CONTRATO COMERCIAL, sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a critério do BNDES; a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR das obrigacbes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(d) a resolugdo, resiligo ou cancelamento, por qualqUer ‘razéo, do CONTRATO
COMERCIAL;

(e) o cancelamento, revogagdo ou suspensio de qualquer auterizacdo governamental,
referente a0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma que, & critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA-ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigacdes decorrentes do CONTRATO.DE FINANCIAMENTO;

{H a nio realizaco, pela REPUBLICA, dos depdsitos, de, recursos correspondentes ao
fornecimento anual de 20.000 {vinte mil) barrig/dia de.petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente~fio Banco,do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do disposto no PROTOCOEO DE/ENTENDIMENTOS e seu ACORDOC
OPERACIONAL;

(g) aredugdo do saldo da conta axque se réfere o subitem 18.4.2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, para um valarinferior ao montante das obrigagbes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTQ vincendas nos 6 (seis) meses seguintes ao deposito
gue a REPUBLICA se comprometelr-a realizar na forma da Clausula Décima QOitava deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(h) ~a comprovagéo de _que gualquer declaragao ou informagdo prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR para os fins e efeitos do
CONTRATO DE FINANGIAMENTO, ou para a emiss3o de qualquer documento relativo
ao CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ, seja falsa, incompleta ou incorreta;

(i) a proposi¢do ou a efetivagdo pela REPUBLICA de acordos que de alguma forma

beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES, possam afetar adversamente seu
créditos em face da REPUBLICA; ou
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() a tomada de qualquer medida que afete material @ adversamente, a criterio do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagbes assumidas no &mbito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

16.2 - Nido obstante as demais penalidades previstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspenséo imediata das liberagbes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR de qualquer obrigagdo decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou de qualquer outro contrato celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com o Sistema BNDES.

18.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagfes de, recursos no ambito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na hipétese de ocorrer qualgéer inadimplemento
relativo ao CONTRATO COMERCIAL, até sua reparagao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos Eventos de Inadimplemento estipulados nas letras
(b), (c), (e), (f) e {g) do item 16.1, a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE GARANTIDOR
teréio o prazo de 15 (quinze) dias dteis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em
que ocorreu 0 EVENTO DE INADIMPLEMENTOQ, para reparélo, sem prejuizo do disposto
no item 16.2 acima.

16.5 - Na hipétese prevista na letra (a) do item 1671,.a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora correspondentes ap ‘acréscimo.de 2% a.a. (dois por cento
ao ano) sobre a taxa de juros estipulada na Clausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, aplicdvel ac montante vencido/e néo ‘pago, calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com ©
sistema proporcional.

16.6 - Na ocoméncia de qualquer dos Eventos-de Inadimplemento, o BNDES podera
declarar o vencimento antecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ, com a imediata
exigibilidade da DIVIDA, bem como a $ustacdo dewqualquer liberagdo, independentemente
de demanda, protesto ou outra forma-de notificagdo, observadas demais disposi¢bes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventuaimente decorrentes do vencimento antecipado
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ac BNDES,
conforme AVISO DE COBRANCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nas termos do item 16.6, fica a REPUBLICA

ainda obrigada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima !

Primeira.
CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO \
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17.1 - Na hipétese de cobranga judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES
multa de 10% (dez por cento) sobre o principal @ encargos da parcela da DIVIDA em
litigio, bem como as despesas judiciais, extrajudiciais € os honorarios advocaticios
incorridos pelo BNDES a partir do primeiro despacho da autoridade competente na
peticdo de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGAGCOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA obriga-se a apresentar ao BNDES, semestralmente, a partir da data
da assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, durante o perfodo de execugédo do
PROJETO, relatorio de acompanhamento fisico-financeiro emitido por empresa ou 0rgéo
governamental encarregado da fiscalizagdo e gerenciamento do PROJETO, nos termos
do CONTRATO COMERCIAL.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir, em seu orcarmento anual, suas
obrigagGes de pagamento decorrentes do CONTRATC DE FINANCIAMENTO, até que a
DIVIDA tenha sido integralmente liquidada.

18.3 - A REPUBLICA assegurara ac BNDES, ou a quem este.indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario, livre acesso ao iocal dg¢ PROJETO e a documentagéo
relativa a sua execucdo, facilitando-lhe a realizagdo’ de. inspe¢des técnicas,
administrativas e financeiras.

18.4 - A Republica manterd, na forma do disposte.no ACOGRDO OPERACIONAL, as
seguintes contas-corrente de sua fitularidade & mevimentadas a ordem do BNDES
(denominadas subcontas pelo ACORDO OPERACIONAL), no Banco do Brasil S.A,
Agéncia Grand Cayman, nas guais serdo depositados os recursos oriundos da conta-
garantia (escrow account) n® 70.000, nessa Agéncia ‘Grand Cayman, a que se refere o
ACORDO OPERACIONAL e o PROTOCOLO.BE ENTENDIMENTOS, sendo:

18.4.1 - uma conta com o valor~eomrespondente as obrigacbes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENT®Q vincendas nos 45 {(quarenta e ¢inco) dias
seguintes a cada deposito que.a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos
termos do PROTOCOLO DE/ENTENDIMENTOS e seu ACORDG OPERACIONAL
(Anexo V). e

18.4.2 - uma conta com. o valor correspondente as obrigagbes oriundas deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 9 (nove) meses seguintes a cada
depésito que a REPUBLICA se comprometeu a realizar nos termos do
PROTOCOLC DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL (Anexo IV).

18.5 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depésitos de recursos relativos ao
fomecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois}
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS, aplicando-se,
ainda, as disposicbes da Clausula Décima \Sexta deste CONTRATO

FINANCIAMENTO.
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CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGACOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar, semestralmente, a
partir da data da assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTQG, relatorio de
acompanhamento das exportagdes (“RELATORIO"), elaborado de forma satisfatéria para
o BNDES, com descrigdo circunstanciada dos BENS E SERVICOS vinculados ao
PROJETO, exportados no periodo de 06 (seis) meses anteriores & data prevista para a
apresentagdo do RELATORIO, auditado por empresa de auditoria externa brasileira
confratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR as suas expensas e previamente
aprovada pelo BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO devera, conter, entre outras informacdes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relagao dos cargos existentes alogados diretamente ao
PROJETC com o quantitativo de cada cargo, gastos “globais e respectivos
encargos, bem como a discriminagio dos BENS E SERVICOS exportados, com o
valor e percentual correspondente em cada fatura aprésentada ao BNDES para a
utilizagéo do CREDITO.

19.1.2 - O nado cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR da obrigagao
pactuada nesta Clausula acarretard a suspensdof pelonBNDES, das liberagbes
previstas no dmbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ.

19.2 — Obriga-se, também, o INTERVENIENTE EXPORTADOR a entregar ao BNDES, o
relatério de acompanhamento fisico-financeiro ‘emitido /pelo IMPORTADOR, a que se
refere o item 18.1 da Clausula Décima Oitava, semestraimente, a partir da data da
assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, 'durante o periodo de execugéo do
PRQJETO.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS.OBRIGAGOES

20.1 - Considerando que o BNDES nao+é parte'do CONTRATO COMERCIAL, ndo podera
ser exigido do BNDES o cumprimente’de qualguer obrigagao prevista no CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamente no“CONTRATO COMERCIAL, assim como nao
podera a REPUBLICA deixar de cumprir as obrigagbes pactuadas no CONTRATO DE
FINANCIAMENTOQO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL.

20.2 - A REPUBLICA nde’ demandara judiciaimente ¢ BNDES tampouco apresentara
contestagdo judicial ou extrajudicial, direta ou indiretamente contra o BNDES, com
fundamento no CONTRATQO COMERCIAL, incluindo, sem limitagéo, aquelas referentes a
compra e venda, uso e qualidade dos BENS E SERVIGOS, ou de qualquer outra relagéo
existente entre a REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé,
com o BNDES, na hipbtese de o BNDES ser acionadojudicialmente por terceiros
relagao a finalidade do CONTRATC DE FINANCIAMEN
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAQ

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e obrigagbes previstos no
CONTRATCQ DE FINANCIAMENTO, total ou parcialmente. A REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obrigacdes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualquer comunicagao relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou telex para os seguintes enderegos:

BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C: Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100 — 18° andar

Rio de Janeira - RJ

BRASIL

CEP 20139-900

Tel.: + 55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244

REPUBLICA:

REPUBLICA DE ANGOLA

AJ/C : Sr Joaquim Sebastido,

Diretor Geral do Instituto Nacional de Estradas de Angola -INEA
Rua Amilcar Cabral, n® 35, 3° e 4°Andares, Luanda

Republica de Angola

Tel.: +222 332.3828

Fax: +222 391.536

INTERVENIENTE GARANTIDOR:

BANCO NACIONAL DE ANGOLA

A/C: Sr Alberto Carlos Nogueira Femandes da.Silva
Vice-Governador do Banco Nacional' de Angola

Av. 4 de Fevereiro, 151, Luanda

Repubiica de Angola

Tel.: +244 2 398-128

Fax: +244 2 335-169

INTERVENIENTE EXPORTADOR:
Construtora Andrade Gutierrez S.A.
A/C: Sr. Luis Jordao

Praia de Botafogo, 300, 4° andar, Botafogo
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BNDES,

Rio de Janeiro RJ

CEP: 22250040

Brasil

Tel.: + 55 (21) 2211.8004
Fax: + 55 (21) 22118081

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAQ APLICAVEL

23.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTQ e as obrigagGes dele decorrentes reger-se-
ao pela legislagao brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA ~ ARBITRAGEM

241 - Quaisquer controvérsias decorrentes deste CONTRATO/DE FINANCIAMENTO
serdo dirimidas por meio de Arbitragem, na forma a ser definida.pelas partes envolvidas
no litigio.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - VIGENCIA DO CONTRATO DE FINANCIAMENTO

25.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO vigorara por até 120 (cento e vinte) meses,
contados a partir do dia 15 (quinze) coincidente ou subsegliente.a data de sua assinatura,
prazo no qual a REPUBLICA e o INTERVENIENTE/EXPORTADOR deverao liquidar
todas as obrigagdes decorrentes deste CONTRATODE ‘FINANCIAMENTO, sendo este
prazo automaticamente estendido na hipétese de’pdo cumprimento pela REPUBLICA ou
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer~das obrigagdes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA — DISPOSICOES GERAIS

26.1 - O CONTRATO DE FINANGIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizagio de aditive, ‘contratual, observados os procedimentos
legais e regulamentares aplicaveis:

26.2 - O ndo exercicio pelo. BNDES, pela REPUBLICA, pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR ou pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer dos direitos
previstos no CONTRATO/DE.FINANCIAMENTO ndo sera considerado como renuncia ou
novagéio. Em conirapartida, nenhuma agaoc serd considerada como renuncia a qualguer
direito, poder ou privilégio no 4mbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos
das PARTES estipulados no CONTRATO DE FINANCIAMENTO sdo cumulativos e
adicionais a quaisquer outros direitos previstos em lei.

26.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anuldvel ou ineficaz as demais disposigOes pﬁ<1anecerao validas &
eficazes.
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28.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obriga as PARTES e seus sucessores, a
qualquer titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em trés vias, de igual teor e para
um s6 efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Rio de Janeiro, I de Sehendrvo de 6050F

/1 !
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Pelo BANCO NA ONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
s

P

Nome: \l, Carvathe Nome: Luclane Coutinfip
. arfanig ’ *
Cargo: «f:;*,::"gms ente BNDES Cargo: Prasidente

Pela BLICA DE NGOLA
)

Nome: MU\M %”E@’éﬂ IF}D
Cargo: DAEcATR. GERaAL Do INEN

Pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR

|=tS VRN IR PO VIS FORNE SN S y A AV V
[P S~ S Sl SV 8
9 R R rdea g

E LU A

' . ; LUJZ £0AUDIO ORDAD
Car 0 Lucio Otavio Ferreira Wu 5t SIRUTURADES

Diretor de Tasouraria

Testemunhas:
NP o e
Nome: Lafe Pﬁdnw e Oliwveics Nog}e/ A o) ATEA LS "?’—c["f»'ﬁ'f'.-’b,ﬂ,
R A
Al

R.G.: OFe2q92 8,8 (85F-BA SURCIV

Folha de assinatura do contrato de financiamento entre o
BNDES & a Repiblica de Ahgola com interveniencia da e,

Construtora Andrade Gutierrez S.A.




EMBAIXADA DO BRAZIL EM LUANDA
verdadeira Hassinaturdde

'ﬁg hato € Cvaalite Hadunl, &h:)@)t-ta..

dm(mmm&m&

-~ +
&:iﬁ‘éu'&u B p—
documento com
onde apus o selo deste Setlr Consuiar.
Dispensada a legalizagio «a assinatura Consutlar
pelo art 2° 4o Decreto no 84451, de 3101 80

Luanda, em o0 - TEYT‘..M de ?Gb:l'

/

_pagwas

Yit

rg. 2000 (OuRO)-USS ffhﬁo

TAB

SELD CONSULAR SELO CONSULAR Yice Cbnhui

32}%5,; Leid Cetdertrce e et
T R A A qusiigsde 2m G
y LW Coa w e . ':'Sli' ‘hnd‘ ’aw

-, ﬂr.gl ! @ *L-u-‘*) e 19 1o

omm o B Ziwewia Motaniad

A 1 TR Lo %
/ | H82 7

AT

L/’U\_H’J.Qd.w_‘ Pﬁ(ﬁmu@‘q Sk 5 cibg

¢ N .»,-Ir‘

R T UL
- ¢ ¢ . R B ] -
wi, adp {!.:-:!ng J
GG o A Kot g ot

S

o S W s hw«'%w

/LW.A. cgz/f" t/[{f) -’

“ ) r/..fj"—':

“sely e Fite

¥ilide soaents con

o g, &
"""\;”/r



NDES
ANEXO | - MODELO

AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO N.°

, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BENDES
A/C Area de Comércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100 - 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: CONTRATO DE FINANCIAMENTO ("CONTRATO/{ DE FINANCIAMENTC")
celebrado em de de _ entre. o Banco MNacional de
Desenvolvimento Econdmico e Social — BNDES ("BNDES™),~a Republica de Angola, por
intermédio do seu Ministério de Obras Publicas, representado pelo Diretor Geral do
Instituto de Esfradas de Angola — INEA - (“REPUBLICAY) e 'a_Construtora Andrade
Gutierrez S.A. na gualidade de INTERVENIENTE EXPORTADOR (“INTERVENIENTE
EXPORTADOCR"), destinado ao financiamento da construgac da Estrada do Golfe/Viana e
Rua do Sanatério, em Luanda, na Republica de Angala (“PROJETQO”).

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos a0 CONTRATO DEEINANCIAMENTO em referéncia, objetivando
o financiamento de até 85% {(oitenta e einco por cento) das exportagdes brasileiras de
BENS E SERVICQOS, destinadas 3 execugdo do PROJETO.

2. Os termos definidos utilizados feste documento t&m o mesmo significado que lhes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3. Na gualidade de financiada e observadas as condi¢des estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, autorizamos irrevogavelmente o BNDES a liberar diretamente a
Construtora Andrade Gutierrez' S.A.. (“INTERVENIENTE EXPORTADOR”), no Brasil, em
moeda brasileira, porv/conta e ordem da REPUBLICA, o valor de US$

| dolares norte-americanos), referente ao
embarque dos BENS/prestagao dos SERVICOS.

4. Deciaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS e/ou SERVICOS fornecidas \e/ou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no dmbito do CONTRATO
fatura n°® , €M anexo.
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5. Declaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
6 que tlais recursos nao serdo aplicades em gastos que impliguem custeio ou
ressarcimento de despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,
REPUBLICA DE ANGGLA
~ - —— —
Nome: JE PO 1 SBERALT 1 A
Cargo: MAGCTR. CERAM. Do TNEA
o~
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ANEXO Ii

NOTA PROMISSORIA

Local e Data de Emissao

Quantia: US$ 33.272.400,00
Vencimento: 15 /........ | -

Por valor recebido, a Republica de Angola por intermédio do seu Ministério de Obras
Publicas, representado pelo Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola - INEA -
("REPUBLICA"), pelo presente instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por
esta Unica via de nota promissaria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e
Social - BNDES ("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio
de Janeiro, Brasil, ou em outra praga a escolha do portador, (as/quantia de US$
33.272.400,00 (trinta e trés milhées, duzentos e setenta e dois mil/e quatrocentos dolares
dos Estados Unidos da América) em 15 (quinze) de de

Emitente:

REPUBLICA DE ANGOLA
W‘

s _1-
Nome:JA QUM STEAST AD
Cargo: ANECTER GERAL Bo TNER

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promissoria devera conter, no.seu verso, o seguinte texto:

I) Esta nota promissoria provém da exportagdo de BENS E SERVIGOS vinculados ao
financiamento destinado ao Projeto de Construgéo da Estrada do Golfe/ Viana e Rua do
Sanatério, em Luanda, na _Republica de Angola (“PROJETO"), de acordo com o
CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmadoem _ /[
Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica de Angola

Valor: US$ ...
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ANEXO lli
NOTA PROMISSORIA

Local e Data de Emissao

ND
Quantia: US$
Vencimento: 15/....../........

Por valor recebido, a Republica de Angola por intermédic do seu Ministério de Obras

Publicas, representado pelo Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola - INEA -

("REPUBLICA"), pelo presente instrumento, cbriga-se a pagar, incondicionaimente e por

esta Unica via de nota promisséria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e

Social - BNDES ("BNDES") ou a sua ordem, na cidade do Rio dedlaneiro, Estade do Rio

de Janeiro, Brasil, ou em outra praga a4 escolha do portador, A4 quantia de US$
,00 ( }, em 15 {quinze) de de .

Emltente

REPYBLICA DE ANGOL

Nome: ~J3PgL
Cargo: “D\(?.Eég()i:\{ Eégéﬁ-l_%bo INNER

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promissoria devera conter, ne seu verso, 0s seguintes textos:

I} Esta nota promisséria proveém*da exportagdc de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado ao Projeto de Construgdo da Estrada do Golfe/ Viana e Rua do
Sanatdrio, em Luanda,{na Republica de Angola (“PROJETQC"), de acordo com o
CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmadoem __ / [/ . {
Pais exportador: Republica Federativa do Brasil .
Pais importador: Republica de Angola

Data do embarque/faturamento dos BENS/SERVICOS .............
Valor: USS .o,
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